
HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH - HEAVY
WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 50 CALIBER 3 PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won’t deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:
3.26” (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Name: HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 50 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444011
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806025554

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Rückrufe: Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt von Rückrufen betroffen ist. Halten Sie sich über die
EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.
OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online kaufen, achten Sie darauf, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern
gelangt, da es potenziell gefährlich sein kann.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Nylonbürste nur für den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Reinigung von Gewehrläufen.
Halten Sie die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Tragen Sie beim Reinigen der Gewehre geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Verwenden Sie die Bürste nicht auf beschädigten oder stark abgenutzten Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in die Bürste eindringen, um die Borsten zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Bürste anbringen: Schrauben Sie die Nylonbürste mit dem 832 männlichen Gewinde sicher in den
Reinigungsstab.
Reinigung:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie die Bürste hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Nutzung: Reinigen Sie die Bürste mit Ihrem bevorzugten Lösungsmittel und lassen Sie sie an der
Luft trocknen, um die Lebensdauer der Borsten zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den lokalen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Achten Sie darauf, dass die Bürste nicht in den normalen Müll gelangt, wenn sie beschädigt oder abgenutzt
ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die zuständige
EUKontaktstelle oder den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. This product is designed to assist you
in maintaining your firearm's bore effectively. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the bore brush with solvents that are not compatible with nylon or brass.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Risk of injury if used improperly or with excessive force.
Risk of damage to firearm if the bore brush is worn out or damaged.

Instructions to Avoid Hazards:
Use the bore brush with a gentle motion to prevent damage to the rifling.
Do not force the brush into the bore; it should fit snugly but not excessively tight.
Ensure that the brush is clean and free from debris before use.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread.
Ensure the connection is secure before proceeding.

Usage:
Apply an appropriate solvent to the bore brush if desired.
Insert the bore brush into the firearm’s bore gently.
Rotate the brush as you push it through the bore to effectively clean deposits.
Pull the brush back out of the bore; do not pull it through the chamber.
Repeat as necessary until the bore is clean.
Clean the bore brush after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
Do not incinerate or dispose of the product in water bodies.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit their official website.

Thank you for prioritizing safety while using the Heavy Weight Nylon Centerfire Rifle Bore Brush. Your adherence to
these guidelines ensures your safety and the effective maintenance of your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Nylon de Peso Pesado de 50 Calibres

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Nylon de Peso Pesado de 50 Calibres de Brownells. Este producto está
diseñado para facilitar la limpieza de cañones de rifles, asegurando un rendimiento óptimo de tu arma. Sin embargo,
es importante usarlo de manera segura y responsable. Esta guía proporciona información sobre cómo utilizar el
cepillo de manera segura, así como instrucciones para su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el cepillo se utiliza de acuerdo con las instrucciones para evitar
lesiones o daños.
Supervisión: No permitas que niños o personas no capacitadas utilicen este producto sin supervisión.
Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seguro y fuera del alcance de los niños.
Inspección: Antes de cada uso, inspecciona el cepillo en busca de daños o desgaste. Si notas alguna
anomalía, no lo uses.
Uso Adecuado: Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: limpiar cañones de rifles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo del Producto: Utiliza guantes si tienes piel sensible o si usas disolventes.
Cuidado con los Disolventes: Al usar disolventes, asegúrate de que el área esté bien ventilada y sigue las
instrucciones del fabricante.
Evita el Contacto con los Ojos: Mantén el cepillo y los disolventes alejados de los ojos.
Uso de Protección: Considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.
No Aplicar Fuerza Excesiva: Evita aplicar más fuerza de la necesaria al limpiar el cañón para no dañar el
estriado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, disolventes y un paño limpio.

Instalación del Cepillo:

Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza utilizando la rosca de 832 macho.
Asegúrate de que el cepillo esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

Uso del Cepillo:

Introduce suavemente el cepillo en el cañón del rifle.
Realiza movimientos de vaivén para limpiar el cañón, asegurándote de no aplicar demasiada presión.
Limpia el cepillo con un paño limpio después de su uso.

Finalización:

Retira el cepillo de la varilla de limpieza después de su uso.
Limpia cualquier residuo de disolvente o suciedad del cepillo.

Instrucciones de Disposición



Disposición del Producto: Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable.
Reciclaje: Si es posible, recicla el cepillo de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de plásticos y
metales.
Eliminación de Residuos: No arrojes el cepillo en la basura común si contiene residuos de disolventes;
sigue las directrices locales para la eliminación de productos químicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o visita su sitio web.
Es importante que todos los usuarios estén informados sobre las mejores prácticas de seguridad.

Conclusión
El Cepillo de Cañón de Nylon de Peso Pesado de 50 Calibres de Brownells es una herramienta eficaz para
mantener tu rifle en óptimas condiciones. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el
producto de manera responsable y segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y
retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon de Calibre
50

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse en nylon de calibre 50 de Brownells. Ce produit est conçu pour vous aider à maintenir
votre arme à feu propre et performante. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'utilisation et l'élimination de la brosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez toujours l'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne jamais utiliser la brosse avec des solvants ou des produits chimiques non recommandés par le fabricant.
En cas de contact avec des produits chimiques, lavezvous immédiatement les mains et consultez un médecin
si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme à feu.
Ne dirigez jamais la brosse vers vous ou vers d'autres personnes.
Utilisez la brosse uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 50. Ne l'utilisez pas pour d'autres
calibres ou applications.
Ne forcez jamais la brosse dans le canon. Si elle ne s'insère pas facilement, vérifiez qu'il n'y a pas
d'obstruction.
Évitez d'utiliser la brosse dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un solvant approprié et des lunettes de
protection.

Utilisation de la Brosse :

Fixez la brosse à un rod de nettoyage compatible.
Appliquez un solvant sur la brosse, si nécessaire.
Insérez doucement la brosse dans le canon, en veillant à ne pas forcer.
Faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les dépôts.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec de l'eau chaude et du savon doux pour enlever tout résidu de
solvant.
Séchez la brosse complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en nylon et des équipements de
nettoyage.
Si vous n'êtes pas sûr de la façon de disposer de la brosse, contactez votre centre local de gestion des
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser la brosse en nylon de calibre 50 de manière efficace et en
toute sécurité. Merci de prendre soin de votre équipement et de respecter les normes de sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Spazzola per
Canna in Nylon Heavy Weight

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells 50 Caliber. Questo prodotto è
progettato per facilitare la pulizia delle canne di fucili, garantendo un'efficace rimozione dei depositi ostinati. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola solo per l'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucili di calibro .50.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se la spazzola è danneggiata, non utilizzarla.
Non utilizzare la spazzola con solventi o prodotti chimici non compatibili. Segui sempre le istruzioni del
produttore per i solventi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della spazzola per evitare schegge o residui.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna del fucile.
Non utilizzare la spazzola su canne di fucili con finiture delicate o non resistenti.
Evita di utilizzare la spazzola in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare l'uso della spazzola.

Utilizzo della Spazzola:

Inserisci il gambo della spazzola nella canna del fucile.
Ruota la spazzola delicatamente mentre la spingi avanti e indietro per rimuovere i depositi.
Pulisci la spazzola frequentemente per evitare l'accumulo di residui.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la spazzola nel normale rifiuto domestico. Controlla le normative locali per lo smaltimento di
prodotti in plastica e metallo.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o fai riferimento alle
informazioni fornite con il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Spazzola per Canna in Nylon Heavy Weight Brownells
50 Caliber in modo efficace e sicuro. Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante la pulizia delle armi.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki Nylonowej do
Lufy Karabinu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki nylonowej do lufy karabinu HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH BROWNELLS 50 CALIBER HEAVY WEIGHT NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK. Ta szczotka została
zaprojektowana, aby skutecznie usuwać uporczywe osady w lufie, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo dla
gwintów i powierzchni gładkolufowych. W celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotki wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, gdy używasz rozpuszczalników.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że szczotka jest czysta i nieuszkodzona przed użyciem.
Nie używaj zbyt dużej siły podczas czyszczenia lufy, aby uniknąć uszkodzenia.
Nie stosuj szczotki w połączeniu z agresywnymi chemikaliami, które mogą uszkodzić nylon.
Zawsze stosuj szczotkę w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, szczególnie podczas używania
rozpuszczalników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny do czyszczenia.
Zgromadź wszystkie potrzebne materiały, w tym szczotkę, rozpuszczalniki i rękawice ochronne.

Użycie szczotki:

Włóż szczotkę do lufy karabinu.
Delikatnie obracaj szczotkę, aby usunąć osady.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Czyszczenie szczotki:

Po użyciu umyj szczotkę w ciepłej wodzie z mydłem.
Dokładnie wysusz szczotkę przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest uszkodzona.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji produktów nylonowych.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są również odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania szczotki nylonowej do lufy
karabinu.





1.  

2.  

3.  

HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE
BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta 50 kaliiperin kiväärille. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinun aseesi tyyppiin ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai käyttökuntoon kelpaamaton.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä kemikaaleille, joita saatat käyttää puhdistuksessa.
Vältä liiallista voimaa harjauksen aikana, jotta et vahingoita piippua.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele puhdistusaineet ja työkalut, joita tarvitset.

Harjan käyttö:

Kiinnitä harja messinkivarsiin.
Syötä harja piippuun varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
Poista harja huolellisesti piipusta.

Puhdistus:

Käytä sopivaa puhdistusaineita harjan kanssa.
Huuhtele piippu tarvittaessa puhtaalla vedellä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ja muut puhdistustarvikkeet ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
asiakaspalveluun.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HEAVY WEIGHT NYLON
CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH från Brownells. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig att effektivt rengöra din riflepipan. För att säkerställa en säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och smuts.
Se till att pipan är avstängd och att inga skott finns i vapnet innan du börjar rengöra.
Använd endast rekommenderade rengöringslösningar och undvik starka kemikalier som kan skada borsten.
Undvik att använda borsten på ytor som är känsliga för repor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt.
Samla alla nödvändiga verktyg och rengöringslösningar.

Användning av borsten

Fäst borsten på en rengöringsstav med 832 gänga.
Applicera en lämplig mängd rengöringslösning på borsten.
För in borsten i pipan och rotera den försiktigt fram och tillbaka för att avlägsna avlagringar.
Dra ut borsten ur pipan och rengör den med en ren trasa vid behov.

Avslutning

Rengör borsten efter användning och förvara den på en torr plats.
Kontrollera borsten regelbundet för slitage och byta ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera defekta eller slitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet där det är möjligt, särskilt mässing och nylon.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om eventuella återkallelser och säkerhetsuppdateringar.
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Návod k bezpečnému používání kartáče HEAVY
WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč HEAVY WEIGHT NYLON CENTERFIRE RIFLE BORE BRUSH od společnosti
Brownells. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně čistil hlavně pušek ráže 50. Je důležité, abyste se seznámili s
následujícími bezpečnostními pokyny a pokyny k používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a správně funguje před každým použitím.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, tj. k čištění hlavní pušek ráže 50.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím kartáče se ujistěte, že je hlaveň pušky vyprázdněná a bezpečná.
Nikdy nepoužívejte kartáč na pušky, které nejsou určeny pro ráži 50.
Při čištění hlavně se vyhněte nadměrnému tlaku, abyste předešli poškození vývrtu.
Používejte pouze čisticí prostředky doporučené výrobcem, které jsou bezpečné pro použití s nylonovými
kartáči.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím zkontrolujte, zda je kartáč nepoškozený.
Připojte kartáč na mosazný hřídel.
Pomalu a opatrně zasunujte kartáč do hlavně pušky.
Otáčejte kartáčem v obou směrech, abyste odstranili usazeniny.
Po dokončení čištění kartáč důkladně vyčistěte a uložte.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je kartáč poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici číslo produktu a místo zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


